English

Chapter 1

priestess (n)

sit (sat-sat) (v)
three-legged (adj)

on top of (phr-prep)
rock (n)

stand (stood-stood) (v)
bottom (n)

wait (v)

know (knew-known) (v)
speak (spoke-spoken) (v)
knee (n)

come (came-come) (v)
truthful (adj)

god (n)

light (n)

truth (n)

through (prep)

wish (v)

opening (n)

smoke (n)

message (n)

send (sent-sent) (v)
move past (sb/sth)(v)
leave (left-left) (v)

kill (v)

have sb do sth (phr)

punish (v)

give (gave-given) (v)

the rest (phr)

decide (v)

arrive (v)

be afraid of (phr)

meet (met-met) (v)

think (thought-thought) (v)
finally (adv)

find (found-found) (v)

Chapter 2
be born (phr)
make sth of (phr)

bronze (n)

build (built-built) (v)
underground (adv)

use (v)

hide (hid-hidden) (v)
part ()

roof (n)

air (n)

lie (v)

far away (adv)

marry (v)

secretly (adv)

free (adj)

choose (chose-chosen) (v)
pay (paid-paid) (v)

wish (n)

come true (phr)

lock (v)

how much longer? (exp)

Greek

Chapter 1
1€pela, Tubia
KkaBopal
TpiTTOd0G
Tévw o€
Bpdyog
oTéKopal

T0 KATW [EPOG
TIEPILEVW
Eépw

iAW

yovaro
Epxopal
aAnBivog
Be6g

fuwg
ahiBeia
péoa amoé
EMOUULD
dvolyua
Kamvog
prvupa
oTéAvVW
Tepvw dimha amé
Qelyw
OKOTWVW

Badw kdmolov va Kavel kATl

TIHWPW

divw

10 UTTGAOITTG
amogaailw
98dvw

@oBdpal

ouvavTw, Yvwpitw
okégropal

TeNKG

Bpiokw

Chapter 2
YEWIEual
QTIGYVW KATI AT
(kdmoio UAIKG)
umpodvIlog
XTidw
uTréyela, KATw aTr'm yn
XPno1poTIoNw
KkpUBw/ -opal
Hépog, THrpa
oTéYN, OKETN
aépag
Mw wéupara
paKkpIG
mavtpedopal
MUOTIKG
eNeUBepog
EMAEyw
TANPWVW
emBupia
TIpaypaToToloUal
KAeIdWVW
600 OKOWQ;

Italian

Chapter 1

sacerdotessa

sedersi

trepiedi

sopra a

roccia

ergersi

|a parte inferiore

attendere

sapere

parlare

ginocchio

venire

vero

dio

luce

verita

attraverso

desiderare

apertura

fumo

messaggio

inviare

passare accanto a

andar via

uccidere

chiedere a qualcuno
di fare qualcosa

punire

dare

il resto

decidere

arrivare

aver paura

incontrare, conoscere

pensare

alla fine

trovare

Chapter 2

nascere

fabbricare qualcosa in
(materiale)

bronzo

costruire

sotto terra

utilizzare, usare

nascondere, nascondersi

parte

tetto

aria

mentire

lontano

sposarsi

segretamente

libero

scegliere

pagare

desiderio

realizzarsi

chiudere a chiave

quanto ancora?

Polish

Chapter 1
kaptanka
usias¢
tréjnogi
na szczycie
skata
sta¢
dot
czekaé
wiedzie¢
mowi¢
kolano
przyj$c
prawdziwy
bog
Swiatlo
prawda
przez
zyczy6 sobie
otwor
dym
wiadomos¢
wystaé
przesuwag sie obok
odejs¢
zabi¢
sprawic, zeby kto$ co$
zrobit
ukara¢
da¢
reszta
decydowac
przyby¢
bac sie
spotkat
mysle¢
wreszcie
znalez¢

Chapter 2
urodzic sie
zrobic co$ z (czegos)

braz

budowac

pod ziemia,

uzyé

schowa¢

czest

dach

powietrze

ktama¢

daleko

ozeni¢ sie/wyj$¢ za maz
w tajemnicy
wolny, swobodny
wybra¢

placi¢

zyczenie

spetni¢ sig
zamknac

jak dtugo jeszcze?

Portuguese

Chapter 1

sacerdotisa

sentar

de trés pes

no topo do

rocha

ficar de pé

fundo

esperar

saber

falar

joelho

vir

verdadeiro

Deus

luz

verdade

atraves de

desejar

abertura

fumaga

menssagem

enviar

passar ao lado de

sair, deixar

matar

fazer com que alguem faga
alguma coisa

punir

dar

oresto

decidir

chegar

ter medo de

encontrar, conhecer

pensar

finalmente

achar

Chapter 2
nascer
fazer algo de

bronze
construir
subterraneo
usar
esconder(-se)
parte

telhado

ar

mentir

longe

casar

em segredo
liberdade
escolher
pagar
desejar
realizar
trancar
quanto ainda?
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Spanish

Chapter 1

la sacerdotisa

sentarse

el tripode

sobre

la roca

pararse

el fondo

esperar

saber

hablar

la rodilla

venir

verdadero

el dios

la luz

la verdad

por medio de

desear

la abertura

el humo

el mensaje

enviar

pasar al lado de

disiparse

matar

obligar a alguien a hacer
algo

castigar

dar

el resto, lo demas

decidir

llegar

tener miedo de

conocer

pensar

finalmente

encontrar

Chapter 2
nacer
hacer algo de

el bronce
construir
subterraneo
usar

esconder

la parte, la seccion
el techo

el aire

emtor

lejos

casarse
secretamente
libre

elegir

pagar

desear

hacerse realidad
encerrar

cuanto mas

GLOSSARY - Perseus and Andromeda / ELT Graded Readers

Turkish

Chapter 1
rahibe, kahin
oturdu

lic ayakli
lizerinde
kaya

ayakta duruyordu
yaninda
beklemek
biliyordu
konusma

diz

geldin

gercek

Tanr

15k

gergek
icinden
dilemek

yarik

duman

mesaj
géndermek
6éniinden gegerken
gitmek
dldiirmek
yaptiramazsin

cezalandirmak
vermek

gerisi

kararina kalmis
geldiginden
korkmak
tanismak
diistindd
nihayet

bulmak

Chapter 2
dogdu
dan yapiimig

bronz

insa edilmis
yeraltinda
kullanmak
saklanmak
kisim, bélim
cati

hava

yalan séylemek
uzaktan
evlenmek
gizlice

ozgur

cekmek
ddemek

dilek
gerceklesmek
kilitlemek

daha ne kadar ?
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English

show one's face (phr)

believe (v)

seem (V)

actually (adv)

patient (adj)

gold (n)

jewels (n, pl)

beyond sb’s wildest dreams
(phr)

pleasure (n)

sky (n)

dream (dreamed/dreamt-
dreamed/dreamt) (v)

brave (adj)

stand beside sb (phr)

Zeus (n)

fallin love with sb (phr)

free (v)

prison (n)

hold sth up (held-held)
(phrv)

feel (felt-felt) (v)

as if (phr-conj)

thousands of (quant)

piece (n)

cool (adj)

fall (fell-fallen) (v)

all over (phr-prep)

turn into (phr v)

touch (v)

be able to (phr modal)

magical (adj)

feel (n)

visit (v)

become (became-become)
v

important (adj)

forget about sth
(forgot-forgotten) (v)

neither (conj)

mind (v)

look after (phr v)
call (v)

surely (adv)

evil (adj)

it is true (phr)

keep (kept-kept) (v)
find a way (phr)
both (pron)

leave sb alone (phr)

plan (n)
frightened (adj)
dislike (v)

smiling (adj)
alive (adj)

Greek

Tiapouaiadopal, eupavidopal
moTelw

paivopal

Tpaypam

UTIOHOVETIKOG

Xpuodg

KoopAuara

Tépa amo kabe pavtaaia

guyapiotnon
oupavdg
ovelpetopal (k&molov)

yewvaiog

eiuai aT0 TAEUPG KATTOIOU,
OUHTIAPAOTEKOpAI
o€ kdmoiov

Zeug, Aiag

epwreloual

eAeuBepuVW

QuAakn

KpaTdw KA YnAd

VIBw, aioBavopal
oav va

XINiddeg

Koppdm

dpooepdg

TEQTW

maviol

ETOHOPQUIVOUDI OE
ayyiw

UTIopW Va
HayeuTIKOG

aioBnan
EMOKETTTOPAI
yivopal

ONHAVTIKGG

Eexvw / Oev Bupduar va
Kavw KTl

olte

e TeIpddel

PpovTiW

ovoualw

aiyoupa

Kakog, dlaBoAikdg
eival aAiBeia

KpaTw

Bpiokw TpdTO

kai o1 300

agrvw Kamoiov Aouxo

ox€d10
@oBiopévog
avTimaBw

XapoyehaaTog
{wvtavég
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Italian

presentarsi, apparire
credere

sembrare

realmente

paziente

oro

gioielli

oltre la fantasia

piacere
cielo
sognare

coraggioso
stare al fianco di qualcuno,
sostenere

Giove
innamorarsi
liberare
prigione
tenere in alto

sentire, provare
come se
migliaia

pezzo

fresco

cadere
dappertutto

trasformarsi

toccare

essere in grado, potere
magico

sensazione

visitare, recarsi a fare visita
diventare

importante
dimenticare

neanche, nemmeno,
neppure
mi da fastidio

curare, aver cura

chiamare, definire

sicuramente

cattivo, maligno

& vero

mantenere

trovare il modo

entrambi

lasciare qualcuno
tranquillo

piano

impaurito

essere antipatico
aqualcuno

sorridente

vivo

Polish

pokazac sie, pojawi¢ sie
wierzy¢

wydawac sie

wiasciwie

cierpliwy

zloto

klejnoty

o jakich sie nie $nito

przyjemnos¢
nigbo
marzy¢

dzielny, odwazny
stac przy kim$

Zeus

zakochac sie

wolny, swobodny
wigzienie

podnies¢ co$ w gore

poczué

jak gdyby
tysiace
kawatek
chiodny
pada¢

na cafe ciato

zmienic sie w
dotykac¢

méc

magiczny
uczucie
odwiedzi¢

stac sig, zosta¢

wazny
zapomnie¢

ani

mie¢ co$ przeciwko,
sprzeciwia¢ sig

opiekowat sie

nazwa¢

Z pewnoscig

zy

to prawda

trzymaé

znalez¢ sposob

oboje

zostawi¢ kogos samego

plan
przerazony
nie lubi¢

udmiechnigty
Zywy

Portuguese

aparecer
acreditar

aparecer

realmente

paciente

ouro

joia

alem de cada imaginagéo

prazer
ceu
sonhar

Corajoso
dar apoio a alguem

Zeus

apaixonar-se por alguem
livre

priséo

manter em alto

sentir
€omo se
milhares
pedago
frio, calmo
cair

em todos lugares

transformar-se
tocar

ser capaz de
méagico
sentimento
visitar
tornar-se

importante
esquecer

nem
importar

tomar conta

chamar

seguramente

mal

é verdade

guardar

achar um jeito

ambos

deixar alguem em paz

plano
amedrontado
ter antipatia

sorridente
vivo

Spanish

aparecer

creer

parecer

en realidad

paciente

el oro

las joyas

mas de lo que deseaste en
tus suefios mas locos

el placer

el cielo

dsofiar

valiente
apoyar a alguien, estar al
lado de alguien

Zeus
enamorarse de
liberar

la prision
sostener en alto

sentir

como si

miles

las piezas

fresco

caer

por todas partes,
por doquier

convertirse en

tocar

ser capaz de

magico

la sensacion

visitar

transformarse en

importante
olvidar

ni
importar

cuidar

llamar, bautizar
seguramente
malvado

es verdad

sostener en alto
encontrar un modo de
ambos

dejar a alguien solo

el plan

aterrado

sentir aversion por, no
simpatizar con

sonriente

vivo

Turkish

yliziinii gdsterecek

inanmak

gibi goriiniir

aslinda

sabirli

altin

miicevherler

disleyebileceklerinin
dtesinde

zevki

gokyizi

diisledi

cesur
yaninda olacak

Zeus

asik oldu

serbest birakmak
hapishane
tutunarak

hissetti
sanki
yizlerce
parca
sakin
disti

her yerine

doniserek
dokunmak
yapabilecegi
sihirli

his

gérmeye gelen
haline geldi

onemli
unuttu

ne de

Uizilmedi

bakmasi gereken
cagirdi

kesinlikle

seytan kotl

dogru sdyliyorum
sakladim, tuttum

bir yolunu bulacagim
ikinizide

yalniz birakti

plan
korktu
hoslanmamak

glilimseyen
canli



English

Chapter 3
fisherman (n)

still (adv)

make sure (phr)
die (v)

on one's own (phr)

coffin (n)

put into (v)

throw (threw-thrown) (v)
inside (adv)

killer (n)

reason (n)

save from (v)

watery (adj)

grave (n)

anger (n)

towards (prep)

back and forth (phr)
wave (n)

hear (heard-heard) (v)
sound (n)

eat sb alive (exp)

hope (n)

wrongly (adv)
murder (v)

at least (phr)

happily (adv)

in my arms (phr)
bring sb to land (phr)
watch (v)

far off (adj)

lift (v)

high (adv)

in the air (phr)

carry (v)

it (hit-hit) (v)

reach (v)

named (adj)

neither ... nor (conj)
break sth open (phr)

hungry (adj)

tired (adj)

help (v)

food (n)

place (n)

thank (sb) for (sth) (v)

kindness (n)

enough (adv)

since (conj)

kind (adj)

words (n, pl)

hard (adj)

teach (taught-taught) (v)

keep sb away from (phr)

island (n)
easy (adj)

Greek

Chapter 3
wapdg
aKopa
alyoupedopal
meBaiv
u6vog pou

QEPETPO

Badw péoa

pixvw

0T0 EOWTEPIKO, PéaT

QovIag

arria, Adyog

owlw

uypdg

160G

Bupdg

P0G

UTTPOG-TTioW

Klpa

aKolw

fxog

(1) TPWW KATTOIOV
Qwvravé, kataBpoxBidw

eATTida

adiKa

dohogovy

TouNdyioTov

EUTUKIOpéVa

0TV aykahid pou

Byddw kdmolov o aTepIa

TIapakoAouBw

HaKPIVOG

YWV

ynAd

oTov aépa

HETaQEPW

XTUTT @

@Bavw (kémou)

TIOU OVOpdETal

oUTe ... 0UTE

oW KAl KaI TO avoiyw

TIEVOOPEVOG

KOUPOOHEVOG

Bonbuw

paynTo, Tpogr

uépog, TéTOg

EUXAPIOTL (KATTOIOV)
yia (kam)

Kkahoauvn

QapKETA

amé 161€ TIOU

KNGS, EVYEVIKOG

Moy

dUaKoog

d1ddokw, pabaivw
(o€ kamolov KaT)

KPATW KATTOIOV PaKpIG aTrd

vnoi
€UkoAog
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Italian

Chapter 3
pescatore
ancora
essere certo
morire

da solo

feretro, bara
mettere dentro
gettare
allinterno

killer, assassino
ragione

salvare
diacqua

tomba

rabbia

Verso

avanti e indietro
onda

sentire, ascoltare
suono

divorare

speranza

ingiustamente

uccidere

almeno

felicemente

nelle mie braccia

portare a secca

osservare

lontano

sollevare

in alto

in aria

trasportare

colpire

raggiungere

chiamato

né...né

rompere qualcosa per
aprirla

affamato

stanco

aiutare

cibo

parte, luogo

ringraziare qualcuno
di qualcosa

bonta

abbastanza

da allora

buono, gentile

parole

difficile

insegnare

tenere lontano
(da qualcuno)

isola

facilmente

GLOSSARY - Perseus and Andromeda / ELT Graded Readers

Polish

Chapter 3

rybak

ciagle

upewni¢ sig

umrze¢

na wlasna reke,
samodzielnie

trumna

whozy¢ do

rzuca¢

do $rodka

zabdjca

przyczyna, powod

ocali¢ od

wodny

gréb

gniew

wobec

tam i z powrotem

fala

stysze¢

dzwigk

zjes¢ kogo$ zywcem

nadzieja
niestusznie
mordowa¢
przynajmniej

na szczescie

w moich ramionach
doprowadzi¢ kogo$ na lad
czuwacé

daleki, odlegty
podnies¢

wysoko

w powietrze

nie$¢

uderzy¢

dosiegna¢

zwany

ani... ani...

otworzy¢ co$ famiac

glodny

zmeczony

poméc

Zywnosc¢

migjsce

dziekowac (komus) za (cos)

uprzejmosc

dosy¢

od (okreslenie czasu)
uprzejmy

sfowa

trudno

uczy¢

trzymac kogo$ z daleka od

wyspa
fatwy

Portuguese

Chapter 3
pescador

ainda
assegurar-se
morrer

sozinho, solitario

caixéo
colocar dentro
jogar

dentro
assassino
razéo

salvar de
molhado
sepultura

ira

no sentido de
de tras para frente
onda

escutar, ouvir
som

comer vivo

esperanca
enjustamente

matar, assassinar

a0 menos

contente

nos meus bragos
trazer alguem a terra
olhar

distante

levantar, erguer

alto

no ar

carregar

bater

chegar

nomeado, chamado
nem...... Nem

abrir algo quebrando-o

esfomeado

cansado

ajudar

alimento, comida

lugar

agradecer alguem por algo

bondade
suficiente
desde
bondoso
palavras
duro, dificil
ensinar

manter alguem longe de

ilha
facil

Spanish

Chapter 3

el pescador
aln
asegurarse de
morir

por si mismo

el atad
poner dentro
arrojar
dentro

el asesino

la causa
salvar de
acuatica

la tumba
laira

hacia

hacia adelante y atrés
la ola

oir

el sonido
devorar

la esperanza
injustamente
asesinar

al menos

felizmente

en mis brazos
conducir a tierra firme
mirar

lejano

levantar

alto

en el aire

transportar

golpear

llegar

llamado

ni... ni...

romper algo para abrirlo

hambriento
cansado
ayudar
la comida
el lugar
agradecer a alguien por
algo
la bondad
bastante
desde que
bondadoso
la palabra
dificil
ensefiar

mantener a alguien lejos de

laisla
facil

Turkish

Chapter 3

balikgi

hala

saglamak

6lmek

kendi baslarina,
kendiliginden

tabut

igine koymak

atildi

icinde

katil

sebep

kurtarmak

su,sulu

mezar

ofke

dodru

ileri geri

dalga

duymak

ses

canli canli yiyecekmis
gibi

umut

yanliglikla

cinayet islemek

en azindan

mutlu

kollarimdayken

karaya ulasmak

izlemek

uzakta

kaldirmak

yiksek

havada

tagimak

carpmak

ulagmak

adinda

ne ..nede

kirarak agtiginda

ac

yorgun
yardim etmek
yiyecek

yer

tesekkir etti

nezaket

yeterince

dolay1, oldudu igin
iyi

sozler

zor

ogretmek

uzak tutacak

ada
rahat
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English

quiet (adj)

Chapter 4

fish (v)

early (adv)

each (adj)

return (v)

hundreds of (quant)

show (showed-shown) (v)

bright (adj)

soon (adv)

take away (took-taken)
(phrv)

power (n)

be interested in (phr)

stay (v)
poor (adj)
to be sold (phr)

market (n)

whatever (conj)

smell (smelt/smelled-smelt/
smelled) (v)

cannot take one’s eyes off
sbisth (phr)

shining (adj)

hate (v)

think of doing sth (phr)
since (conj)

make (sb do sth) (v)

come back (phr v)

tie up (phrv)

hurt (hurt-hurt) (v)
turn red (phr)
weakness (n)

ugly (adj)

creature (n)

cut off (cut-cut) (phr v)
lucky (adj)

trick (sb into sth) (v)

wedding gift (n)
certain (adj)
invite (v)

silly (adj)
expensive (adj)
against (prep)
celebrate (v)
marriage (n)
none (quant)
embarrass (v)
together (adv)
tonight (adv)
laugh at (v)
silence (sb) (v)

full of (adj)
work (v)

Greek

fipegog, Aouxog

Chapter 4
yapelw

Vwpig

KGBe

EMOTPEPW, YUPVLD
€KaToVTaOEG
paivopal
Aapmepog
olviopa

agpaIpw, Taipvw

d0van, egouaia
evolapépopal

TIapapévw

Prwxdg

TIoU TTpoopifovTal
yI0 Vol TouAnBolv

ayopd

omdAToTE

Hupilw

eV UTTOPW Vol TTGpW
T YA ou ammé Kamolov/
Kam

yuahioTepds, Aapmrepdg

piow

oKéTTopal va Kavw KATI

apou

avaykadw (kdmoiov va
KGver kdm)

EMOTPEPW

dévw yepd

TANyWvw

KOKKIVi{w

aduvapia

Goynog

TAdopa

Kk6Bw, amok6pw

TUKEPAS

egamaTw, EeyeAw (kdmoiov
Y10 Vol KGVEl KATI)

yapfAio dwpo

aiyoupog

TIPOOKAAW

avonTog

akpIPog

EvavTiov

yI0pTd{Ww

yapog

Kaveig

PEpVw OE apnyavia

Ho

amowe

TIEPIVEAW

Kkavw (kdmoiov) va owmaoe!

yepdrog pe
TIETUXaIvVW
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Italian

calmo, tranquillo

Chapter 4

pescare

presto

ogni

ritornare

centinaia

sembrare

brillante

presto

eliminare, prendere

forza, potere
interessarsi

restare
povero
da vendere

mercato
qualunque cosa
odorare

non poter distogliere
lo sguardo da qualcuno/
qualcosa

lucente, brillante

odiare

riflettere su qualcosa

dal momento che

costringere

ritornare

legare ben stretto
ferire

arrossire
debolezza

brutto

creatura

tagliare

fortunato

ingannare

regalo nuziale
certo

invitare

stupido

0st0so

contro

festeggiare
matrimonio
nessuno

mettere in imbarazzo
insieme

stasera

ingannare

far tacere qualcuno

pieno di
riuscire

Polish

spokojny

Chapter 4
fowi¢ ryby
wezesnie
kazdy
wracaé
setki
pokaza¢
jasny
wkrétce
zabraé

wiadza

by¢ zainteresowanym
czym$

zostaé

biedny

na sprzedaz

rynek, targ
cokolwiek
pachnie¢

nie moc oderwac oczu
od kogo$/czego$

promieniejacy

nienawidzi¢

zamierzac co$ zrobi¢

od (okre$lenie czasu)

zmusi¢ (kogo$ do zrobienia
czegos)

wréci¢

przywigza¢

zranié

zaczerwienic sie

stabos¢

brzydki

stworzenie

odciaé

szczesliwy, majacy
szczescie

sktoni¢ kogo$ podstepem
do zrobienia czego$

prezent $lubny

pewny

zaprosi¢

glupi

drogi

przeciw

czcié

$lub

zaden

zawstydzi¢

razem

dzi$ wieczorem

$miac sie z (kogos)

uciszy¢ (kogos)

pelny (czego$)
pracowac

Portuguese

quieto

Chapter 4
pescar

cedo

cada

voltar, retornar
centenas de
parecer
brilhante

logo

tomar, tirar

forga, poder
estar interessado em

ficar
pobre
destinados a se vender

mercado
qualquer coisa
cheirar

nao posso tirar os olhos de
alguem ou algo

brilhante

odiar

penso em fazer algo

jaque

fazer (com que alguem
faca algo)

voltar, retornar

amarro bem

machucar

ficar vermelho

fraqueza

feio

criatura

interromper, desligar

sortudo

tapear, iludir

presente de casamento

certo

convidar

tolo

caro

contra

celebrar, festejar

casamento

nenhum

embaracar

juntos

esta noite

rir de

fazer com que alguem
se cale

cheio de

consequir

Spanish

tranquilo

Chapter 4
pescar
temprano
cada
volver
cientos
parecia
luminosa
pronto
quitar

el poder
estar interesado en

quedarse
pobre
para ser vendidos

el mercado
cualquier
oler

quitar los ojos de encima de

brillante

odiar

pensar en hacer algo

ya que

obligar a alguien a hacer
algo

regresar

atar fuertemente

herir, lastimar

ponerse colorado

la debilidad

feo

la criatura

cortar

afortunado

engafar

el regalo de boda
sequro

invitar

tonto

caro

contra

celebrar

la boda

nadie

hacer sentirse mal a alguien
junto

esta noche

burlarse de

hacer callar a alguien

lleno de
funcionar

Turkish

sessiz

Chapter 4

balik tutmay
erken

her

dénmek

ylzlerce

yansidi

1siltil

hemen

(elinden) almasini

glig
ilgilenmek

olarak kalmak
fakir
satiimak Uizere

pazaryeri
her ne olursa / istersen
kokarak

gozlerini alamiyordu

1sildayan

nefret etmek
yapmay! digtinmek
oldugu icin

gitmesini saglayarak

geri dénmek
baglarken
incitmek
kizardi
zayifligi
cirkin
yaratik
kesip

sansli

kandirmak

diigin hediyesi
kesin

davet etmek
beceriksiz
pahalli

karg!
kutlamak
evlilik

hig

utanmak
birlikte

bu gece
glilerek
sessizlesti

ile dolu
calismak



English

indeed (adv)

Chapter 5
grey (ad))
break my promise (phr)

sail (v)

find out (phr v)

fight (fought-fought) (v)
goddess (n)

push (v)

whole (adj)

sand (n)

let (let-let) (v)

shine (shone-shone) (v)
turn sth away from (phr)
right (adv)

dressed (adj)

wear (wore-worn) (v)
wing (n)

sandal (n)

round (adj)

smooth (adj)

cheek (n)

complete (v)
appearance (n)

test (n)

unless (conj)
intelligent (adj)

show (v)

outside (prep)
strange (adj)

get closer (phr)

hold hands (phr)
share (v)

turn to (v)

pass (sth) to (sb) (v)

drop (v)

hold onto (phr v)

get on one’s knees (phr)

Do not look any further.
(exp)

give (sth) back to (sb)
(phrv)

threaten (v)

kind ()

need (v)

nymph (n)

north (adj)

wind (n)

magic (adj)

ship (n)

satisfied (adj)

Chapter 6
helmet (n)

sack (n)

journey (n)

cloud (n)

come down (phr)
surround (v)

Greek

Tipdypar

Chapter 5
YKpidog
ety TV uTréaxEaT pou

Ta§idelw Pe TAeoUpEVO
avoKaAUTITw
éxopal, TOAEUW
e

OTIPWYVW
0AdKAnpog

Gppiog

EMTPETW

Apmw
amopaKpUVW aTro
KareuBeiav
VTUEVOG

popw

Q1EPS

oavOah, TediAo
0TPOYYUAGG

Aeiog

uéyouho
OUNTTANPWVW
Eugavion
dokipaaia

€KTOG av

eugurig

deiyvw

6w amo
Tapagevog
TANoIGqw
KPATIEWQ XEPI-XEP!
poipadopar
oTpéPopal (a€ KATmolov)
divw (kdm) o€ (kdmoiov)

pou TréQTel
KpaTIEpal

yovari(w

Mnv wayvete GMo.

eMmoTpéQw (KAT) OE
(k&moiov)

ameiw

€idog

Xpeiadopal

vopon

Bopeiog

Qvepog

payikog

mhoio

IKavoTToINpéVog

Chapter 6
TepIKepaaia
0dKog

Tagid!
olwvego
kareBaivw
TIEPIKUKAWVL

Italian

realmente, infatti

Chapter 5
grigio
non mantenere
la promessa fatta
navigare per mare
scoprire
lottare, combattere
dea
spingere
intero
sabbia
consentire, permettere
brillare
allontanare da
direttamente
vestito
indossare
ala
sandalo
tondo
liscio
guancia
completare
aspetto
prova
al di fuori di
intelligente
mostrare
al di fuori di
strano
avvicinarsi
tenersi per mano
condividere
rivolgersi (verso qualcuno)
passare, dare (qualcosa)
a (qualcuno)
cadere
tenersi
inginocchiarsi
smettete di cercare

restituire

minacciare
specie

aver bisogno
ninfa
settentrionale
vento

magico

nave
soddisfatto

Chapter 6
elmo
zaino
viaggio
nuvola
discendere
circondare

Polish

rzeczywiscie

Chapter 5
szary
zlamac obietnice

odptyna¢
dowiedzie¢ sie
walczyé

bogini

pcha¢

caly

piasek
przepuszczadé
blask

odwrécic co$ od czego$
wprost

ubrany

nosi¢

skrzydfa

sandat

okragty

gladki

policzek
uzupetnia¢, dopetnia¢
wyglad

préba

oile nie
inteligentny
pokaza¢

na zewnatrz
dziwny

zblizy¢ sie

trzymac sie za rece
dzieli¢ sie czym$
odwrécié sie do
podac (co$ komus)

upusci¢

trzyma¢ mocno
ukleknaé
Przestancie szuka¢

oddac (co$ komus)

grozié

typ
potrzebowaé
nimfa
péinocny
wiatr
magiczny
statek
zadowolony

Chapter 6
heim
worek
podréz
chmura
obnizy¢ sig
otoczy¢

Portuguese

de fato

Chapter 5

cinzento

n&o cumprir com a minha
promessa

navegar

descobrir

lutar

deusa

empurrar

inteiro

areia

deixar

brilhar

afastar-se de

direto

vestido

vestir

asa

sandalha

redondo

macio

bochecha

completar

aparencia

prova

anao ser que

inteligente

mostrar

fora de

estranho

chegar perto de alguem

dar as méos

dividir, partilhar

recorrer (a alguem)

passar (algo) a (alguem)

cair

aferrar-se de
ajoelhar-se

Nao proucure mais

devolver (algo) a
(alguem)

ameagar

tipo

necessitar

ninfa

norte

vento

méagico

navio

satisfeito

Chapter 6
capacete

$aco, saca
viagem pelo mar
nuvem

descer

envolver, cercar
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Spanish

realmente

Chapter 5
gris
faltar a mi promesa

navegar
encontrar, descubrir
combatir

la diosa

empujar

entero

la arena

permitir

brillar

alejarse de
directamente
vestido

llevar

elala

las sandalias
redondo

lisa, suave

las mejillas
completar

la apariencia

la prueba

salvo que
inteligente
demostrar

fuera de

extraio
acercarse a
tenerse de las manos
compartir
volverse hacia
dar algo a alguien

dejar caer
sostenerse
arrodillarse
dejen de buscar

devolver algo a alguien

amenazar
el tipo
necesitar
a ninfa
boreal

el viento
magico

la nave
satisfecho

Chapter 6
el casco
el saco

el viaje

la nube
descender
rodear

GLOSSARY - Perseus and Andromeda / ELT Graded Readers

Turkish

kesinlikle

Chapter 5
gri
szl tutmamak

denize agildi
bulmak
savagmak
tanrica

itmek
tamamen

kum

izin vermek
15k sagmasina
gevirmeye calisti
dodru

giysili

giyinmis

kanat

sandal
yuvarlak
yumugak
yanak
tamamlayan
goriniminde
sinav

eder ispatlamazsan
akilli
gostermek
diginda

tuhaf
yaklasarak

el ele tutusmak
paylasmak
dénmek
birbirlerine vermek

diistirmek

tutunarak

dizlerine kapanarak
baska bir sey bekleme

geriye vermek

tehdit etmek
cesit

ihtiyag duymak
peri

kuzey

riizgar

sihir

gemi

tatminkar

Chapter 6
baglik

torba

yolculuk

bulut

asaglya inmek
cevrilmek



ELT Graded Readers / Perseus and Andromeda - GLOSSARY

English

travel (v)
heavy (adj)
direction (n)
wide (adj)
open (adj)

mountain (n)

in the distance (phr)

move around (phr)

in circles (phr)

except (prep)

let go of (phr)

move out of sh's way (phr)

grab (v)

enjoy oneself (phr)

offer (v)

fly (flew-flown) (v)

above (prep)

ground (n)

turn (sb/sth) to (sb/sth)
(phrv)

invisible (adj)

come close (to doing sth)
(phr)

disappear (v)

follow (v)

joy (n)

take off (phr v)

cheer (v)

purple (adj)

cord (n)

grow (grew-grown) (v)

fit (v)

size ()

grow larger (phr)
item (n)
immediately (adv)
pick up (phrv)

on land (phr)
circling (adj)

merry (adj)
wave goodbye (phr)
be on one’s way to (phr)

Chapter 7
next to (phr-prep)
dark (adj)
shield (n)
clear (adj)
look like (phr)
mirror (n)
smile (v)

hold (v)

rope (n)

soft (adj)
wise (adj)
idea (n)

look (n)

Greek

Tagidelw

Bapug, duvardg

kareUBuvan

papdig

(yio éxTaon) emimedn,
avoixT

Bouvd

aTov opidovTa

oTpoBiAidopal

KUKAIKG

€KTOG (amd)

aprivw

epPIadw, Pedyw a6 T
péon va Tepdael kamolog

apmadw

dlookeddlw

TIPOOPEPW

TETdw

Tavw amo

£dagog

ETaLOP@WVW (KaTToIOV/
Kam) o€ (k&molov/kdm)

a6paTog

KovTedw (va kavw KA

egagavidopal
akohoubw
guyapiotnon

Byadw
{nTwkpauyadw

Hop

Kopdovi

eyahwvw

TaIpIGdw (oTo péyeBog)

uéyeBog

peyahwvw

QVTIKEILEVO

apéowg

OnKWvw (K4T omTd KATwW)

oy §npd

KUKAWTIKGG, TTou
TEPIKUKAGOVEI

XapoUpevog

XQIPETW) KOUVLOVTAG TO XEPI

TIopeUopal TPog

Chapter 7
dimha amé
oKoUpog
aoTida
KkaBapdg
poIddw pe
KaBpéQpTng
XaHOYEAW
KpaTw

aKoIvi
amaAdg, fpePog, YaAiviog
008G

16€0

BAppa, pomd
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Italian

viaggiare
pesante, forte
direzione
ampio, largo
estesa, aperta
(di estensione)
montagna
all'orizzonte
girare vorticosamente
in circolo
ad eccezione di
lasciare

scostarsi (per lasciar passa-

re qualcuno)
cogliere, acchiappare
divertirsi
offrire
gettare
sopra di
suolo
trasformare

invisibile
stare per (fare qualcosa)

sparire
seguire
piacere
togliere
urlare di gioia
rosso porpora
cordone
crescere
corrispondere
(di dimensione)
dimensione
ingrandirsi
oggetto
subito
sollevare (qualcosa dal
basso)
per terra
circondante

gioioso
salutare muovendo la mano
procedere verso

Chapter 7
accanto a
scuro

scudo

pulito
somigliare a
specchio
sorridere
tenere, mantenere
corda

dolce, sereno
saggio

idea

sguardo

Polish

podrézowaé
ciezki
kierunek
rozlegly
otwarty

gora

w oddali

kreci¢ sie dookota
w kotach

z wyjatkiem
wypuscié

zej$¢ komu$ z drogi

zlapac

bawic sie

zaproponowac

lecie¢

ponad

ziemia

odwrdci¢ (kogos/co$) w
kierunku (kogo$/czegos)

niewidzialny

by¢ bliskim (zrobienia
czegos)

zniknagé

podazac za (kims, czyms)

rados¢

zdjaé

wiwatowaé

fioletowy

sznur

rosnaé

pasowa¢

rozmiar, wielkos¢
powiekszyc¢ sie
rzecz, przedmiot
natychmiast
podnies¢

na ladzie
krecacy sie w kétko

wesoty
pomacha¢ na pozegnanie
by¢ w drodze do

Chapter 7
obok
ciemny
tarcza

jasny
wygladaé jak
lustro
usmiechnag sig
trzymaé

lina

migkki
madry
pomyst
wyglad

Portuguese
viajar

pesado

diregdo

extenso, vasto, amplo
aberto, exposto

montanha

na distancia

dar voltas

em circulos

exceto

deixar

sair do caminho de alguem

tomar
divertir-se
oferecer
voar
acima de
chao, terra
tornar-se

invisivel

estar quase a fazer
alguma coisa

desaparecer

sequir

prazer

tirar

alegrar

purpura, roxo

corddo

crescer

erir, encaixar-se

tamaho
crescer

item
imediatamente
levantar

em terra
circulando

alegre
acenar
estar de caminho

Chapter 7
perto de
escuro
escudo
limpo
parecer com
espelho
sorrir
segurar
corda
sereno, suave, calmo
sabio

ideia

olhar

Spanish
viajar

fuerte

|a direccion
ancho

abierto, amplio

la montafia
a la distancia
moverse

en circulos
salvo

dejar
apartarse

coger

divertirse

ofrecer

volar

sobre, por encima de

el suelo

transformar algo,
alguien en alguien, algo

invisible

estar a punto de, estar
cerca de

desaparecer

sequir

la alegria

quitarse

aclamar

plrpura

el cordén

crecer, hacerse mas grande

acomodar

el tamafio
crecer

el objeto
inmediatamente
recoger

en tierra firme
envolventes

alegres
saludar con la mano
ir hacia

Chapter 7
cerca de
0scuro

el escudo
limpio
parecer
el espejo
sonreir
sostener
la cuerda
suaves
sabios
laidea

la mirada

Turkish

seyehat etmek
koyu

yon

genis

aciklik

dag

uzakta

etrafinda donen
daireler halinde
harig

birakmadan
yolundan gekilmek

yakaladilar

egleniyordu

sunmak

ugmak

lstiinde

yer

degistirmek,
donistirmek

gorinmez

neredeyse yapmak

ortadan kaybolmak
takip etmek

nese

cikartmak
neselenmek

mor

serit

biiyir

sigmak

ebat
blyiyerek
parca
hemen
aldi

karada
dénen

mutlu
el sallamak
yola diismek

Chapter 7
yaninda
koyu
kalkan
parlak
gibi gérinmek
ayna
gulimsedi
tutmak

ip
yumusak
erdemli
fikir

bakis



English

grow right back (phr)
hold out (phr v)
golden (adj)

sword (n)

may (modal v)

train (v)
cave (n)
ride (rode-ridden) (v)

forest (n)

lead to (led-led) (v)
entrance (n)

leave (sb/sth) behind (phr)

climb (v)
nearly (adv)
grab hold of (phr)

mouth (n)

wide open (phr)
tightly (adv)

side (n)

bring (sth) out (phr)
hissing (adj)

snake (n)

voice (n)

wake (woke-woken) (v)
put (sb) to sleep (phr)
forever (adv)
instead of (phr-prep)
back (n)

thick (adj)

neck (n)

headless (adj)
winged (adj)

escape (v)

look for (phr v)
strength (n)
unexpected (adj)
happen (v)

Pegasus (n)

respect (n)
temple (n)

set (sb) free (phr)
end (v)
punishment (n)
guard (v)

Chapter 8

close to (phr-prep)
adventure (n)
Ethiopia (n)

be over (phr)
horrible (adj)

sea monster (n)
queen (n)

make the mistake of (phr)
compare to (v)

in fact (phr)
Nereus (n)

Greek

EavaQuTPLIVW apEoWS

TIPOoPEPW, Bivuy

XPUCOpEVIOG

omabi

uTmopuw, éxw v ddeia (va
Kavw k)

eKTIaIdElW

otmNid

mmedw

dGoog

odnyw mpog

€i00d0g

agrfivw (k&molov/kdm) Triow

OKapQOALVW
oxedov
apmadw Biaa

oTéua

opBavoixtog

OPIKTH

A

Byddw (kém) E§w

OQUPIXTOG

QidI

puviy

Sutviy

KOIWiCw

Tavionva

avri yia

TGN

XOVTPOG

Aaipdg

aképahog

QTEPWTOG

dparerelw oo

Wayvw yio

dlvapn

aTmPAGPEVOS, QVATIAVTEXOG

oupBaivel

MAyacog (LUBIKG GTepWTE
Ghoyo)

oefaopog

vaog

eAeuBepuvw (kamolov)

TeAewvw, Balw Téhog

TIHwpia

(ppoupuy

Chapter 8
KovTd
TIEQITIETEI
ABiotria
TENEILOVW
PPIKTOG
Badaaio Tépag
Baoikiooa
Kk@vw 10 AdBog va
OUYKPIVW g
TIPOYHATIKG
Nnpéag
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Italian

rigermogliare subito
offrire
dorato
spada
potere

addestrare
grotta
cavalcare

foresta

condurre verso

entrata, ingresso

lasciare (qualcuno/
qualcosa) dietro

arrampicarsi

quasi

acchiappare con forza

bocca

spalancata

strettamente

lato

togliere (qualcosa) fuori

sibilante

serpente

voce

svegliare

addormentare

per sempre

invece di

spalle

grosso

collo

acefalo, senza testa

alato

scappare da

cercare

forza

inatteso

accadere

Pegaso (mitico cavallo
alato)

rispetto

tempio

liberare

terminare

punizione

guardia

Chapter 8
accanto
avventura
Etiopia
terminare, finire
orribile

mostro marino
regina

fare l'errore di
confrontare con
realmente, infatti
Nerea

Polish

natychmiast odrosnaé
wytrzymac (w obronie)
zZloty

miecz

moc

tresowac

jaskinia

jecha¢ (na koniu lub
innym wierzchowcu)

las

prowadzi¢ do

wejscie

zostawic¢ (kogos/cos)
ztylu

wspiac sie

prawie

zlapaé

usta

szeroko otwarty
mocno

strona

skloni¢ do wyjscia
syczacy

waz

gtos

budzi¢

uspi¢

na zawsze
zamiast

plecy

gruby

szyja
bezgtowy
uskrzydlony
ucieczka
szuka¢

sita
nieoczekiwany
zdarzyc sie
Pegaz

szacunek
Swiatynia
uwolni¢
zakonczy¢
kara

straz

Chapter 8
blisko

przygoda

Etiopia
skoficzy¢ sie
straszny

potwdr morski
krélowa
popetni¢ btad polegajacy na
poréwnywaé

W rzeczywistosci
Nereus

Portuguese

crescer imediatamente
oferecer

dourado

espada

poder

treinar
cavema
montar cavalo

floresta

guiar

entrada

deixar (alguem, algo) para
atras

escalar

quase

tomar com vilolencia

boca

completamente aberto
apertado

de lado

colocar (algo) para fora
assobio

serpente

voz

acordar

por (alguem) para dormir
para sempre

ao invés de

costas

grosso

pescoco

sem cabega

alado

escapar

procurar por

forca

inesperado

acontecer

Pegasus

respeitar
templo

libertar (alguem)
por fim, terminar
punicao
guardar

Chapter 8

perto de
aventura

Etiopia

terminar

horrivel

monstro maritimo
rainha

cometer o erro de
comparar

de fato

Nereus

Spanish

volver a salir enseguida
ofrecer

dorado

la espada

poder

entrenar
la caverna
montar

el bosque

conducir hacia

la entrada

dejar algo, alguien atras

escalar
casi

agarrarse

la boca
abierta

con firmeza
el costado
obligar algo a salir
silbido

la serpiente
la voz
despertar
poner a alguien a dormir
para siempre
en lugar de
la espalda
grueso

el cuello

sin cabeza
alado
escapar
buscar

la fuerza
inesperado
suceder
Pegaso

respetar

el templo

liberar

finalizar, dar por terminado
el castigo

cuidar, vigilar

Chapter 8

cerca de

la aventura

Etiopia

terminar

horrible

el monstruo marino
|a reina

cometer el error de
comparar
realmente

Nereus
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Turkish

yeniden ¢ikacak
uzatmaki

altindan

kilig

a bilmek, e bilmek

egittim
magara
(ata binerek) gitti

orman
giden

giris

birini ardinda birakmak

tirmanmak

neredeyse

tutunmak igin
uzandiginda

agzl

sonuna kadar acikti

sikica

kenar, kiyi

disariya gikarmak iin

tislama

yilan

ses

uyanmak

uyutmak

sonsuza dek

yerine

geri

kalin

boyun

bagsiz

kanatli

kagmak

aramak

gig

beklenmedik

olmak

Pegasus (ugan at)

saygl
tapinak

serbest birakmak
bitmek

ceza

koruyucu

Chapter 8
yakin
macera
Etyopya
bitmemisti
korkung
deniz canavari
kralice

hata yapmak
kiyaslamak
aslinda
Nereus
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English

demi-god (n)
cause (v)

storm (n)
coverin (v)
entire (adj)
speak against (v)

50 that (conj)
human (n)
parent (n)

in return for (phr)
safety (n)
agree (v)
release (v)

rule (v)

attack (v)
sacrifice (n)
impossible (adj)
listen to (v)
request (n)
protect (v)
castle (n)

tie to (v)

face (v)

terrified (adj)
hope (v)
destroy (v)

set (set-set) (v)
dangerous (adj)
huge (adj)
create (v)

roar (v)
snake-like (adj)
tiger (n)
breathe fire (phr)

nose (n)

drip (v)

blood (n)

jump (v)

as (conj)

freeze (froze-frozen) (v)
hard as rock (phr)
break into pieces (phr)
bravery (n)

few (det)

stand by sb’s side (phr)

welcome (adj)
promise (phr)
keep my promise (phr)

allow (v)

present (v)

trust (sb/sth) in sb’s hands
(phr)

celebration (n)

last for (v)

bride (n)

Greek

nuiBeog
TIPOKOAG)
Karanyida
KOAUTITW pE
0AdKAnpog
iAW evavTiov

£101 WOTE

dvBpwog

yovéag

o€ avidMaypa yia

aopdAeia

OUHPWV

eAeuBepVW

KuBepvw

emTiBepal

Buaia

adivatov

aKoUw e TTpoooyr

aimua

TpooTaTedw

KkdoTpo

dévw o€

Bpiokopar amévavT amo,
QVTIKPICW

TPOHOKPATNEVOS

eATTiqw

KaTaOTPEQW

(yia Tov fiAI0) BUW

ETMKIVOUVOG

TepdOTIOg

dnuioupyw

Bouxwyal

@idioiog

Tiypn

Byddw ewriEG aTT'TO OTOMA
Kai T poTn

pom

oT1adw

aiya

mow

KkaBuwg

Taywvw

okAnpdg oav TéTpa

yivopar koppdmia

avdpeia, yevwaidmra

Aiyol

OTEKOMAI OTO TIAEUPG
kamolou, umoaTnpilw
Kdrmoiov

kahodexoUpevog

utréayopal

KPATW TNV UTI6OYEDT Hou

EMTPETW

TIaPOUCIALW

eumoTeopal (kamolov/
Kari) o€ kdmoiov

yiopri

BIOPKW yia (1600 Kaipo)

vign
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Italian

semidio

causare, provocare
tempesta

coprire con

intero

parlare contro

cosi che
umano
genitore

in cambio
sicurezza
concordare
liberare
governare
attaccare
sacrificio
impossibile
ascoltare
richiesta
proteggere
castello
legare
trovarsi di fronte a

terrificato

sperare

distruggere

tramontare (di sole)

pericoloso

enorme

creare

ruggire

simile ad un serpente

tigre

lanciare fiammate dalla
bocca e dal naso

naso

gocciolare

sangue

saltare

mentre

congelare

duro come la roccia

frammentarsi

coraggio, audacia

pochi

stare dalla parte di
qualcuno, sostenere

benvenuto

promettere

mantenere la mia
promessa

consentire, permettere

presentare

affidare (qualcosal
qualcuno) a qualcuno

festa

durare

sposa

Polish
potbdg
przyczyna
burza
pokry¢
caly
obrazi¢

zeby

czlowiek

rodzic

W zamian za
bezpieczenstwo
zgodzi¢ sig
uwolni¢

rzadzi¢
atakowac

ofiara
niemozliwy
stuchaé
zadanie

chroni¢

zamek
przywigza¢
sta¢ przodem do

przerazony
mie¢ nadzieje
zniszczy¢
uwolnié
niebezpieczny
ogromny
stworzy¢
rycze¢
podobny do weza
tygrys

ziona¢ ogniem

nos
kapac

krew

skoczyé

jak

zmrozi¢

twardy jak skafa
tamac w kawatki
odwaga

niewielu

stac przy czyim$ boku

mile widziany
obiecaé
dotrzymag obietnicy

pozwolié

przedstawi¢

powierzy¢ (kogos/co$)
komu$

uroczystosé

trwaé

narzeczona

Portuguese

meio-deus
causar
tempestade
cobrir de
inteiro

falar contra

tdo...que
humano

pai

em retorno de
seguranca
concordar
soltar, libertar
governar
atacar
sacrificio
impossivel
escutar

pedir

protejer
castelo
amarrar
encarar

amedrontado
esperar
destruir

por-se
perigoso
enorme

criar

rugir

como serpente
tigre

soltar fogo pela boca

nariz

gotejar

sangue

pular

como

congelar

duro como pedra
quebrar em pedacinhos
valentia

poucos

apoiar alguem

bem vindo

prometer

cumprir com a minha
promessa

permitir, deixar

apresenar, presentear

confiar (alguem, algo) nas
méos de alguem

comemoragéo

durar

noiva

Spanish

el semi-dios
causar

la tormenta

cubrir con

entera

hablar en contra de

de modo de

el ser humano, el hombre
el padre

€Omo compensacion
la seguridad

estar de acuerdo
liberar

reinar

atacar

el sacrificio
imposible

oir con atencion

|a peticion

proteger

el castillo

atar

afrontar

aterrado

esperar, desear

destruir

ponerse el sos|

peligroso

inmenso

crear

rugir

de serpiente

el tigre

expeler fuego de la boca
y la nariz

la nariz

gotear

la sangre

saltar

mientras

paralizarse

duro como piedra

hacerse trozos

a valentia

pocos

apoyar a alguien, estar al
lado de alguien

bienvenido
prometer
cumplir con mi promesa

permitir

presentar

confiar a alguien en las
manos de otro

la celebracion

durar

la novia

Turkish

yari tanri

sebebiyet vermek

firtina

kaplt

tamami

kars! konusmak
(muhalif olmak)

boylece

insan

akraba

karsiliginda

glvenlik

onaylamak, kabul etmek

birakmak, kurtulmak

hiikim stirmek

saldirmak

kurban etmek

imkansiz

dinledi

istegini

korumak

kale

baglandi

ylzleserek

korkmus
ummak
yok eden
birakmak
tehlikeli
devasa
yaratmak
kitkremek
yilan gibi
kaplan
ates piiskurten

burun
damlamak

kan

ziplamak

gibi

dondu

tas gibi sert
parcalara ayrildi
cesaret

az

yaninda olmak (yandas)

hos geldin

56z verdim

s6zim( tutmam
gerekiyor

izin verirseniz

hediye etmek

ellerine teslim etmek

kutlama
sliren
gelin



English

Chapter 9
refuse (v)

until (conj)
again (adv)
death (n)
cry (v)

include (v)

any more (phr)
village (n)
palace (n)

fill with (v)
animal (n)

take out (phr v)
behave (v)

row (n)

on either side (phr)
reach into (v)
the minute (phr)
three days’ walk (phr)
maybe (adv)
starve (v)

stay cool (phr)
at last (phr)
live through sth (phr v)

attempt (n)

take sb in my arms (phr)
weak (adj)

in rags (phr)

lie (lay-lain) (v)

beside (prep)

safe (adj)

feed (fed-fed) (v)

Chapter 10

accept (v)

for long (phr)

advice (n)

have a big heart (phr)

position (n)
gratefully (adv)

care about (v)
sadness (n)

forgive (forgave-forgiven) (v)
lose (lost-lost) (v)
athletic (adj)
competition (n)
prove (v)

in sb's memory (phr)
stadium (n)
compete (v)

on the field (phr)
event (n)

excited (adj)

move close to (phr)
during (prep)

discus throw (n)

around (prep)
crazy (adj)

Greek

Chapter 9

apvoupal

péxp!

Eavd

Bdvarog

Khaiw, pwvadw

mepIAapBavw

T

Xwpid

AT

Vepilw pe

(o, ktvog

TpaBdw, Byalw

OUNTTEPIEPOLITI

oeipd

KI 0’ Tig 300 TAgupég

Wayvw péoa o€

n aTIypA Tou

TPEIG HEPEG E Ta TTOBIO

iowg

NipokTovw, TeBaivw
amo TEiva

dpoailoual

emTéAoug

€Ml / Tepvaw kA
dlokoho

TIpooTdBeia

aykoNIadw

adlvapog

VTUpEVOG OTa KOUpENI

Somhivw

dimha

ao@ahrg

T0ii(w

Chapter 10

déyopal

yia oAU (Kaipd)

oupBouAy

giuar peydbupog,
EXw peyaAn kapdid

Béon

JE Euyvwpoalvn

voladopal

OAiyn

ouyXwpW

Yévw

aBAnTIKGG

dlaywWVIoUOG

QTTOdEIKVIW

€I JvAUNV kaoiou

otédi0

ouvaywvidopal

oTo oTifo

aywviopa (aBAnTikd)

£vBouaIwbdng

TANoIGqw

Katé  didpkeia

diokoBohia

Ylpw
TpEAdG

Italian

Chapter 9
rifiutarsi

finoa

di nuovo

morte

piangere
includere

piu

villaggio
palazzo
riempire di
animale

tirare, cacciar fuori
comportarsi
serie

da entrambi i lati
cercare dentro
I'attimo in cui
cammino di tre giorni
forse

morir di fame

rinfrescarsi
finalmente
soprawvivere

tentativo

abbracciare

debole

vestito con degli stracci
stendersi

accanto

sicuro

dar da mangiare

Chapter 10
accettare

alungo

consiglio

aver un gran cuore

posizione, posto
con gratitudine
interessarsi di
tristezza
perdonare

perdere

atletico

gara, competizione
dimostrare

alla memoria di qualcuno
stadio

competere

sul campo
specialita (atletica)
entusiasta
avvicinarsi

durante

lancio del disco

intorno
folle
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Polish

Chapter 9
odméwic

azdo

néw

$mier¢

plaka¢

facznie z

diuzej

wioska

patac

napefnic
zwierze

wyjac
zachowywac sig
rzad, szereg

po obu stronach
siegna¢ do

w chwili
trzydniowy marsz
by¢ moze
gtodowac

ochtodzi¢ sig
nareszcie
przezyé

préba

wzigé kogo$ w ramiona
staby

w fachmanach

leze¢

obok

bezpieczny

karmic¢

Chapter 10
zgodzi¢ sig

na dfugo

rada

mie¢ wielkie serce

stanowisko

z wdzigcznoscig
dbac o, troszczy¢ sig o
smutek

wybaczyé

straci¢

sportowy

zawody

udowodni¢

ku czyjej$ pamieci
stadion

walczy¢ w zawodach
na stadionie
wydarzenie
podekscytowany
zblizy¢ sie do
podczas

rzut dyskiem

dookota
szalony

Portuguese

Chapter 9
recusar

até

outra vez

morte

chorar, gritar
incluir

algo mais

interior

palacio

encher

animal

tirar

comportar

serie

dos dois lados
buscar introduzindo a méo
no minuto em que
a trés dias andando a pé
talvez

morrer de fome

ficar calmo
finalmente
sobreviver alguma coisa

tentativa

abragar alguem
fraco

vestido com farrapos
deitar

ao lado

salvo

alimentar

Chapter 10

aceitar

por (algum) tempo

conselho

ter um bom (grande)
coragao

lugar, posicao

agradecido

importar-se

tristeza

perdoar

perder

atlético

competicao

provar

em memoria de alguem

estadio

competir

no campo

competicao

excitado, entusiasmado

aproximar-se de

durante

arremesso de disco
(esporte)

ao redor

louco
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Spanish

Chapter 9
rehusar

hasta
nuevamente

la muerte

llorar

incluir

mas

el pueblo

el palacio

llenar de

el animal, la bestia
sacar de
comportarse

la fila

de cada lado
buscar dentro de
en el momento en que
a tres dias a pie
quizds

morir de hambre

refrescarse
por fin, finaimente
sobrevivir

intentar

tomar a alguien en brazos
débil

vestido con harapos
acostarse

al lado

seguro

dar de comer

Chapter 10

aceptar

por mucho

el consejo

tener un gran corazon

a posicion
agradecidamente
importarse por

la tristeza

perdonar

perder

atlético

la competencia

probar

en memoria de alguien
el estadio

competir

en el estadio

el evento
entusiasmado
acercarse a

durante

el lanzamiento del disco

alrededor de
loco

Turkish

Chapter 9
kabul etmedi
e kadar
yine

Olim
aglamak
dahil olmak
hic

koy

saray

ile dolu
hayvan
cikartmak
davranmak
sira

her yandan
ulagan
oanda

U gunluk ydrdiyts yolu
belki
actkmak

serinlemek

sonunda

basindan bir sirii sey
gecmis

atilim

kollarina almak

gligsliz

pagavralarin Ustlinde

yatmak

yaninda

glvende

yemek

Chapter 10

kabul etmek

¢ok uzun

tavsiye

kocama bir yiregi var

durum
minnettarlik
merak etmek
Uiziintii
affetmek
kaybetmek
atletik
yarisma
ispatlamak
anisina
stadyum
yarismak
alanda

olay
heyecanli
yaklasmak
sirasinda, esnasinda
disk atmak

etrafinda
deli
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English

warrior (n)
beggar (n)

prepare for (v)
final (adj)

throw (n)

robe (n)

stand out (phr v)

among (prep)

over (prep)

edge (n)

farther (adv)

on the spot (phr)
crowd (n)
heart-broken (adj)
be right (phr)

watch over sb (phr v)

face (n)

sign (n)

10

Greek

TIOAEPIOTAG
{nnavog

€ToIGdopal yia

TeNIKAG

Pohn

pavdlag

Eexwpilw, dakpivoyal
éviova

avdpeoa (o€ ToAoUg)

Tévw amod

akpn

pakpuTEPa

€T 16mou

mAABog

e TAnywpévn kapdid

gxw dikio

TipooTaTelw, TPOTEXW
Karolov

Tipdoown

évdeign

Italian

qguerriero

persona che chiede
I'elemosina

prepararsi

finale

lancio

mantello

distinguersi

tra (molti)

sopra

estremita

pitl lontano

sul luogo

folla

con il cuore a pezzi

aver ragione

proteggere, fare attenzione
aqualcuno

facciata

indicazione
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Polish

wojownik
zebrak

przygotowac sie do
ostatni

rzut

szata

by¢ wyraznie widocznym

miedzy

nad

skraj, koniec

dalej

na miejscu

thum

ze zlamanym sercem
mie¢ racje

czuwac nad kim$

twarz

znak

Portuguese

guerreiro
mendigo

preparar para
final

arremessar

manto, tinica
sobressair-se, destacar-se

entre (mais de dois)
em cima

beira, bordo, margem
longo

|a mesmo

lotado

coragdo quebrado
estar certo

tomar conta de alguem

fagada

sinal

Spanish

el guerrero
el mendigo

prepararse a
la final

el lanzamiento
la tinica
sobresalir

entre

sobresalir

el borde

mas lejos

en el acto

la multitud

sentirse descorazonado
tener razén

proteger, cuidar a alguien

la parte anterior, la parte
delantera
la prueba de que

Turkish

savasgl
dilenci

hazirlanmak
nihayi

ati

kaftan
durmak

arasinda
Gistinde
kiyi

uzakta
noktada
kalabalik
kalbi yarali
hakli olmak
izlemek

ylz

isaret



